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1. DEFINICION DEL NIVEL

Las ensefianzas de Nivel Avanzado C1 tienen por objeto capacitar al alumnado para actuar con
flexibilidad y precision, sin esfuerzo aparente y superando facilmente las carencias linguisticas
mediante estrategias de compensacion, en todo tipo de situaciones en los ambitos personal y
publico, para realizar estudios a nivel terciario o participar con seguridad en seminarios o en
proyectos de investigacion complejos en el ambito académico, o comunicarse eficazmente en
actividades especificas en el entorno profesional.

Para ello, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma con gran
facilidad, flexibilidad, eficacia y precision para comprender, producir, coproducir y procesar una
amplia gama de textos orales y escritos extensos y estructuralmente complejos, precisos y
detallados, sobre aspectos tanto abstractos como concretos de temas de caracter general o
especializado, incluso fuera del propio campo de especializacion, en diversas variedades de la
lengua, y con estructuras variadas y complejas y un amplio repertorio léxico que incluya
expresiones especializadas, idiomaticas y coloquiales y que permita apreciar y expresar sutiles
matices de significado.

2. OBJETIVOS GENERALES

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Avanzado C1, el alumnado sera
capaz de:

e Comprender, independientemente del canal e incluso en malas condiciones acusticas, la
intencion y el sentido general, las ideas principales, la informacién importante, los aspectos y
detalles relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los
hablantes en una amplia gama de textos orales extensos, precisos y detallados, y en una
variedad de acentos, registros y estilos, incluso cuando la velocidad de articulacion sea alta y
las relaciones conceptuales no estén senaladas explicitamente, siempre que pueda confirmar
algunos detalles, especialmente si no esta familiarizado con el acento.

e Producir y coproducir, con fluidez, espontaneidad y casi sin esfuerzo, e independientemente
del canal, una amplia gama de textos orales extensos, claros y detallados, conceptual y
estructuralmente complejos, en diversos registros, y con una entonacion y acento adecuados
a la expresion de matices de significado, mostrando dominio de un amplia gama de recursos
linglisticos, de las estrategias discursivas e interaccionales y de compensaciéon que hace
imperceptibles las dificultades ocasionales que pueda tener para expresar lo que quiere decir,
y que le permite adecuar con eficacia su discurso a cada situacion comunicativa.

e Comprender con todo detalle la intencidn y el sentido general, la informacién importante, las
ideas principales, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los autores,
tanto implicitas como explicitas, en una amplia gama de textos escritos extensos, precisos y
detallados, conceptual y estructuralmente complejos, incluso sobre temas fuera de su campo
de especializacion, identificando las diferencias de estilo y registro, siempre que pueda releer
las secciones dificiles.

e Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos extensos y detallados,
bien estructurados y ajustados a los diferentes ambitos de actuacion, sobre temas complejos
en dichos ambitos, resaltando las ideas principales, ampliando con cierta extensién y
defendiendo sus puntos de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados,
y terminando con una conclusién apropiada, utilizando para ello, de manera correcta y
consistente, estructuras gramaticales y convenciones ortograficas, de puntuacién y de
presentacion del texto complejas, mostrando control de mecanismos complejos de cohesion, y
dominio de un léxico amplio que le permita expresar matices de significado que incluyan la
ironia, el humor y la carga afectiva.

e Mediar con eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas, en situaciones
tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad en los ambitos personal,
publico, académico y profesional, trasladando con flexibilidad, correccién y eficacia tanto
informacién como opiniones, implicitas o explicitas, contenidas en una amplia gama de textos



orales o escritos extensos, precisos y detallados, conceptual y estructuralmente complejos,
identificando y reflejando con la mayor exactitud posible las diferencias de estilo y registro, y
utilizando los recursos linguisticos y las estrategias discursivas y de compensacion para
minimizar las dificultades ocasionales que pudiera tener.

3. METODOLOGIA

Concebimos el idioma como un sistema para la comunicacién en distintas situaciones de
"interaccion social" en las que dicho sistema lingliistico se utiliza de forma significativa y adecuada.

La evaluacién de las competencias gramaticales nunca sera ajena a situaciones de comunicacion
real y contextualizada. Los errores se aceptan como interlengua y sélo se tienen en cuenta cuando
sean sistematicos o interfieran en la comunicacion: el andlisis de los errores sirve para que el
alumno reflexione sobre su actuacion y la mejore.

Los distintos tipos de contenidos se presentaran al alumno de manera integrada a través de textos
escritos y orales auténticos agrupados en areas tematicas. Estos textos servirdn de base para la
mejora de la produccion del alumno.

El estudio de los aspectos formales de la lengua, gramatica, léxico o pronunciacion, se realizara
principalmente de manera inductiva a través del andlisis de dichos textos, aunque también se
trabajara ocasionalmente con ejercicios de tipo estructural.

Para el desarrollo de las habilidades socioculturales se aplicaran tareas en las que se utilicen
materiales que permitan entrar en contacto directo con los usos y caracteristicas de las culturas
asociadas al idioma objeto de estudio.

Las experiencias de aprendizaje propuestas por el profesor iran orientadas a:

- Estimular el interés y la sensibilidad hacia las culturas en las que se habla la lengua objeto de
estudio.

- Fomentar la capacidad para aprender de manera autbnoma.

- Propiciar la participacion del alumno en clase.

La metodologia empleada sera comunicativa, basada en el uso exclusivo del inglés para permitir la
inmersion lingliistica.

Se usaran soportes visuales y auditivos para favorecer la produccion oral. Las clases estaran
basadas en actividades participativas e interactivas en un ambiente relajado que facilite la

desaparicion o reduccion de los filtros afectivos y se promueva una experiencia totalmente
comunicativa.

Los materiales seleccionados tendran su origen en materiales auténticos de periddicos, television y
radio ademas de redes sociales. El propodsito final es que esos materiales sean actuales y permitan
una identificacién del alumnado con los temas que les afectan directamente.

4. CONTENIDOS

Contenidos léxico-semanticos

Identidad personal: Identidad de género

Vivienda, hogar y entorno: Gentrificacion

Viajes y movilidad: Turismo de masas versus movimientos migratorios
Relaciones humanas y sociales: Impacto de las redes sociales en la vida diaria
Trabajo versus tiempo libre: Claves para encontrar el equilibrio

Educacion y formacion: Nuevas tendencias y metodologias



Compras y actividades comerciales: Etica del consumo [trabajo infantil y huella
medioambiental].

Alimentacion y restauracion: Slow food'y super foods

Bienes y servicios: Servicios online

Lengua, cultura y religion

Clima y entorno natural: Cambio climatico y desastres naturales

Ciencia y tecnologia: Modificacidon genética y ética de la investigacion

Politica y sociedad: El papel de la juventud en la sociedad actual

Historia y cultura: Efemérides [Remembrance Day, Dia del padre/madre y April fools “day]
Salud y cuidados fisicos: Envejecimiento y discapacidad

Contenidos gramaticales

Verbos léxicos y auxiliares:

o Verbos que rigen infinitivo con o sin to.

o Verbos que rigen gerundio.

o Verbos con cambio de significado seguin vayan seguidos de infinitivo o gerundio.
Tiempo futuro:

o Respecto a presente y pasado: He was going to do... // He said he would do...

o Futuro continuo, futuro perfecto, futuro perfecto continuo

o Otras expresiones de futuro: Be about to // Be due to
Oraciones compuestas.
Unreal past:

o Iwish /] If only + pasado simple //pasado perfecto

o I'drather /] It's [high/about] time + pasado simple //pasado perfecto
Enfasis:

o Cleft and pseudo-cleft sentences

o Inversiones del auxiliar y el sujeto después de expresiones negativas y only.
Formacion de palabras: Prefijacion y sufijacion.
Subordinadas de relativo:

o Completas

o Abreviadas [subordinadas de participio -ing o -ed].
Verbos modales perfectos [must, can't, should, shouldn't, could, couldn’t, would, wouldn't
may [not], might [not] + perfect infinitive]
Estructuras pasivas: He’s said to be rich // He's very exciting to talk to // This book sells
well.
Oraciones condicionales:

o Inversidn en condicionales con omision de if : Should you need....

o Otras conjunciones: Provided, as long as, supposing, on condition that, what if, etc.
Uso y omision del articulo.
Marcadores del discurso:

e Stance markers

e Hedging

e Vague language
Comparativas avanzadas.

Objetivos comunicativos

Expresar similitudes y contraste

Expresar opinion y razonarla

Resumir un texto

Producir textos escritos en contextos informales
Producir textos escritos en contextos formales



Escribir textos desde una perspectiva objetiva
Expresar hipdtesis y arrepentimiento

Transmitir informacién adaptada a los interlocutores
Expresar modalidad

Contenidos Fonético/fonoldgicos

Linking and assimilation
Consonant clusters

Stress and intonation
Understanding an accent
Vowel sounds and spelling
Contractions

Word stress

Tipologia textual

Coproduccién Produccién
Carta / E-mail personal e Articulos:
Comentario a una entrada de blog o A favor o en contra
Carta / E-mail de queja o De opinion
e Informe
e Propuesta

5. EVALUACION
Evaluacion formativa:

Durante todo el curso se realizaran pruebas de practica similares a las del examen certificativo final
para hacer un seguimiento del alumnado e informarle de su progreso. Asimismo, éste podra
familiarizarse con el formato de dichas pruebas, trabajar las micro-destrezas necesarias para su
realizacion y aprender a gestionar el tiempo de resolucidon de las mismas. Estas pruebas podran ser
administradas en bloque, en momentos puntuales del curso para una mejor simulacion del
contexto real de examen, o espaciadas en el tiempo y de manera mas integrada en aula y en el
desarrollo de la actividad de clase.

Las tareas de practica de examen seran corregidas por el/la profesor/a. Para ello se emplearan las
rubricas oficiales cuando corresponda, lo que permitird al alumnado conocer los criterios de
evaluacién que se siguen, identificar sus puntos fuertes y débiles asi como autoevaluar su
progreso.

Criterios de certificacion: A final de curso, el alumno realizard un examen de certificacion de
nivel C1. El examen consta de cinco pruebas. Cada una de las pruebas medira una actividad de
lengua: Comprension de textos escritos, Comprension de textos orales, Produccién y Coproduccion
de textos escritos, Produccién y Coproduccion de textos orales y Mediacién escrita y oral.

Minimo ‘s Apto
Prueba Estructura 50% Ponderacion 65%
1. | Comprensién de textos escritos (CE) 26 items 13 ltems 20%




2. | Comprension de textos orales (CO) 26 items 20%

3. | Produccién y coproduccion escrita (EE) 2 tareas 20%
) ) 5 puntos

4. | Produccion y coproduccion oral (EO) 2 tareas en cada 20%
prueba

5. [Mediacion oral y escrita (MD) 2 tareas 20%

0,
6,5 p.

Los aspirantes podran acceder a todas y cada una de las pruebas sin que la superacion de
cualquiera de ellas sea requisito indispensable para poder realizar las restantes.

El resultado final sera de Apto o No Apto. La calificacion de cada actividad de lengua se basa en la
escala de 10 y se expresara con un nimero entre 1 y 10 con un decimal.

Para superar el examen en su totalidad, y obtener asi el certificado correspondiente, sera
necesario conseguir al menos una puntuacion total media de 6,5. El apto final exige que la nota de
cada actividad de lengua sea de un minimo de 5 y la media aritmética de todas las pruebas sea de
6,5 puntos o superior.

Quien no alcance la media total de 6,5 en la convocatoria ordinaria, ademas de tener que
recuperar cada una de las actividades de lengua en las que no hubiera obtenido un minimo de 5,
podra volver a examinarse, en la convocatoria extraordinaria, de todas las partes en las que no
hubiera alcanzado un 6,5.

Para todas las partes a las que el candidato se presente en ambas convocatorias , la puntuacién
final que se le aplicara sera la mejor de ambas.

El examen completo se administrara en dos sesiones diferentes, con un examen escrito y otro oral,
siguiendo el orden de la siguiente tabla:

PRUEBA DURACION
Comprension de textos escritos (CE) 75'
Comprension de textos orales (CO) 50'
EXAMEN ESCRITO PAUSA 10’ 4h 35'
Mediacion (MD) escrita 30'
Produccidn y Coproduccidn de textos escritos (EE) 105'
Mediaciéon (MD) oral 8' (pareja)
EXAMEN ORAL 26’
Produccidn y coproduccion de textos orales (EOQ) | 17' (pareja)

Se respetaran los tiempos y el orden de realizacidon de las partes tanto en la convocatoria ordinaria
como en la extraordinaria.



Para consultar en qué consiste cada parte del examen, el alumno puede acudir a la guia_del
alumnado, que encontrara en la web del Departamento de Educacion.

Criterios de certificacion: El alumnado de nivel C1 obtendra la certificacion siempre que su
resultado alcance el 65% de la nota de la prueba certificativa. No obstante, podra promocionar, sin
certificado, obteniendo al menos un 50% en todas las destrezas de dicha prueba.

6. CRITERIOS DE EVALUACION

6.1. Expresion e interaccion escrita
Eficacia Comunicativa

Evalla si el candidato responde a la situacion comunicativa de manera eficaz y se ajusta a la tarea.
Es decir:

- Alcanza la finalidad comunicativa establecida y comunica con eficacia lo que pretende
decir: lleva a cabo las funciones requeridas (informar, solicitar, etc.) y produce el efecto
deseado en el destinatario.

- La impresion general de la realizacion de la tarea es positiva.

- Respeta las convenciones sociales y discursivas del tipo de texto (narracion,
descripcién, argumentacion, etc.), asi como los formatos textuales correspondientes.

- Utiliza la variedad de la lengua y el registro requeridos, asi como las estrategias de
cortesia y netiqueta adecuadas, cuando corresponde.

- Se atiene a las instrucciones de la tarea: se ajusta a la extension marcada, desarrolla

todos los puntos siguiendo las pautas y aporta suficiente informaciéon y contenido
relevante para el tema propuesto.

Coherencia y cohesion

Evalla la capacidad del candidato para producir un texto coherente y comprensible, que esta bien
cohesionado. Es decir:

- Da informacion suficientemente explicita y no hay ambigiiedad. El texto se lee con facilidad.

- Organiza bien la informacion y los argumentos: la idea general y el punto de vista se
identifican correctamente.

- Hace progresar el tema, evitando la redundancia y los saltos o rupturas. Utiliza transiciones
entre los distintos temas o puntos de vista.

- Hace un buen uso de parrafos, de signos de puntuacién y de conectores. Las ideas estan bien
enlazadas entre parrafos y oraciones.

- Utiliza adecuadamente los mecanismos de referencia externa (espacial, temporal) e interna
(pronombres, adverbios, tiempos verbales, concordancia, etc.)

Repertorio léxico


https://www.educacion.navarra.es/web/dpto/idiomas-plurilinguismo/escuelas-oficiales
https://www.educacion.navarra.es/web/dpto/idiomas-plurilinguismo/escuelas-oficiales

Evalia, en relacion al nivel, la amplitud y complejidad de los recursos lingtisticos que utiliza el
candidato. Es decir:

- Utiliza una gama amplia de estructuras sintacticas y gramaticales variadas y apropiadas para el
nivel.

- Utiliza un léxico suficientemente amplio y diverso: vocabulario relacionado con el tema,
sindnimos, conectores variados, expresiones u otros recursos estilisticos, etc.

- Asume riesgos en los recursos linglisticos del nivel, o por encima del mismo, aunque pueda
haber alguna imprecision, siempre que dichos defectos no afecten a la comprension del texto.

Correccion lingiiistica

Evalla, en relaciéon al nivel, la precision o exactitud en el uso del codigo linglistico que utiliza el
candidato. Es decir:

- Utiliza con bastante correccion la ortografia, morfologia y sintaxis.

- Utiliza con bastante precisién el léxico del nivel, las colocaciones son naturales, etc.

6.2. Expresion e interaccion oral
Eficacia Comunicativa

Evalla si el candidato responde a la situacién comunicativa de manera eficaz y se ajusta a la tarea.
Es decir:

TAREA DE PRODUCCION:

- Comunica con la necesaria eficacia lo que pretende decir. La linea discursiva se sigue con
bastante facilidad, da informacion suficientemente explicita y no hay ambigtiedad.

- Se adecuUa a la tarea: se ajusta al tiempo marcado, desarrollando los puntos de acuerdo con
las pautas y aportando suficiente informacion y contenido relevante para el tema propuesto.

- Responde con espontaneidad sin apenas vacilaciones. Produce un discurso continuado a un
ritmo natural.

TAREA DE COPRODUCCION:

- Participa con bastante naturalidad y eficacia en la interaccion: actia como emisor y receptor
activamente, adaptandose al desarrollo del didlogo y reacciona adecuadamente, aportando
contenido relevante.

- Hace uso adecuado de los turnos de palabra (entonacion, marcadores discursivos, etc.) y
utiliza estrategias de cooperacion (cortesia, apoyo, demostracién de entendimiento, peticion
de aclaracidn, etc.), de reorientacion de la comunicacion (negocia el cambio de tema, etc.) y
relaciona con destreza su intervencidon con la de otros hablantes (asentimiento,
disentimiento, argumentacion, etc.).



Riqueza Léxica
Evalta la amplitud y complejidad del vocabulario utilizado. Es decir:

- Utiliza un léxico suficientemente variado y preciso para el nivel: vocabulario relacionado con el
tema, sindnimos, vocablos menos frecuentes y expresiones u otros recursos estilisticos.

Control Fonoldgico
Evalla la articulacion de sonidos, la acentuacion, el ritmo y la entonacién. Es decir:

- La pronunciacion de los sonidos no se aleja demasiado del estandar y es capaz de articular
grupos de sonidos correctamente.

- Acentua las palabras correctamente.
- Agrupa las palabras en unidades de significado manteniendo el ritmo de la frase.

- Usa la entonacién para apoyar el significado.

Correccion Gramatical

Evalla la precision o exactitud en el uso de la gramatica. Es decir:
- Utiliza con bastante correccion morfologia y sintaxis del nivel.

- Utiliza las estructuras necesarias para la realizacion de la tarea.
6.3. Mediacion escrita y oral

Interpretacion del contenido

- Evalla si el candidato/a interpreta adecuadamente la consigna e identifica y selecciona la
informacion relevante para el fin comunicativo (al destinatario y al contexto).

Organizacion del texto

- La informacion transmitida (o el texto procesado) esta bien organizada: es coherente y facil de
seguir.

Transmision de la informacion

Evalla si el candidato transmite la informacién mas relevante para el fin comunicativo con claridad
y eficacia. Es decir:

- Procesa el texto correctamente: transmite, resume, parafrasea, compara o explica la
informacion, ideas y/o los datos de manera bastante adecuada. El texto producido no es literal
al soporte textual.

- Selecciona las estrategias de transmision de la informacion adecuadas a la situacion de
mediacion propuesta Y facilita la comprensidon de la informacion de forma bastante eficaz.



Correccion Lingiiistica

Evalla si el candidato hace un uso suficientemente correcto para el nivel del cddigo lingiistico en
la transmision de la informacion. Es decir:

- Utiliza adecuadamente una cierta gama de vocabulario asi como estructuras del nivel con
aceptable correccion.

- En la mediacidon oral, pronuncia con suficiente correccion y naturalidad para el nivel y el
discurso es inteligible.



